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SICHERHEITSHINWEISE

Diese Haushaltsndhmaschine wurde im Einklang mit IEC/EN 60335-2-28 entwickelt und konstruiert.

Netzanschluss

Die Ndahmaschine muss an eine Netzspannung angeschlossen werden, die auf dem Elektrokennschild ange-
geben ist.

Slcherheltshmwelse

Diese Nahmaschine ist nicht fiir die Verwendung von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen
bzw. mentalen Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung und Kenntnis vorgesehen (einschliefdlich Kinder),

es sei denn, sie werden beim Gebrauch der Ndhmaschine von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder angeleitet.

* Kinder sind zu beaufsichtigen um sicherzustellen, dass sie nicht mit der Nahmaschine spielen.

* Eine Ndhmaschine darf niemals unbeaufsichtigt gelassen werden, wenn sie an die Stromversorgung
angeschlossen ist.

* Ziehen Sie nach Beendigung Threr Ndharbeiten und vor dem Reinigen immer sofort den Netzstecker aus
der Steckdose.

e Fiir Arbeiten im Nadelbereich, wie Einfadeln der Nadel, Wechseln der Nadel, Einfadeln des Unterfadens
oder Wechseln des Nihfufles etc. die Maschine immer zuerst ausschalten (,,0).

* Benutzen Sie diese Ndhmaschine nicht, wenn Kabel oder Stecker beschadigt sind.
* Bewegliche Teile nicht bertihren. Dies gilt insbesondere fiir die Ndhnadel.
*  Schutzbrille tragen.

* Die Ndhmaschine darf nur fiir die in dieser Gebrauchsanleitung beschriebenen Zwecke verwendet wer-
den. Verwenden Sie ausschliefilich das vom Hersteller empfohlene und in dieser Gebrauchsanleitung
aufgelistete Zubehor.

Bitte beachten Sie, dass dieses Produkt so zu entsorgen ist,
dass es gemafs den nationalen Entsorgungsvorschriften fiir
Elektroprodukte bzw. elektronische Produkte recycelt werden

— kann. Sollte Sie hierzu Fragen haben, wenden Sie sich bitte an
Ihren Pfaff Fachhindler.




Herzlichen Glickwunsch!

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Threr neuen PEFAFF® Ndhmaschine. Sie als Hobbyschneiderin
haben eine der modernsten Ndhmaschinen der Welt erworben. Mit ihr werden Sie dank
innovativster Technik und tollem Design all IThre kreativen Ideen in die Tat umsetzen kénnen.

Bevor Sie mit dem Nahen beginnen, nehmen Sie sich bitte etwas Zeit zum Durchlesen der
Gebrauchsanleitung. Sie werden bald entdecken, wie Sie Ihre neue Ndhmaschine optimal
nutzen konnen. Dennoch konnen Thnen unsere PFAFF® Fachhindler selbstverstdandlich jederzeit
Hilfestellung geben.

Entdecken Sie mit Ihrer PEAFF® passport™ 2.0 eine ganz neue Welt des Ndhens!
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Vorderseite
Einfadelschlitze

Fadenabschneider

LEDs

Integrierter Nadeleinfadler
Knopflochhebel
Nadelstange

Stichplatte
Spulenabdeckung
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Nadelschraube
Nadel-Fadenfiihrung
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Zubehorfach
Geschwindigkeitsregler

Tasten und LED-Display
Handrad
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Fadenfiihrungen
Garnrollenfithrungsscheiben

Bohrung fiir schwenkbaren
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Garnrollenhalter

Spulenstopper und
Spulenspindel

Fadengeber

Fadenspannungsscheiben /

Spannungsscheibe Spulen 26

Stellrad Fadenspannung

Riickseite
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Hauptschalter, Anschliisse fiir
Stromversorgung und Fufianlasser

Griff
Naéahfufsheber
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Schieber zum Versenken des
Transporteurs
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Zubehor

Im Lieferumfang enthaltenes Zubehor

35.
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43.

Nichtabgebildetes, im Lieferumfang enthaltenes

Spulen (5) (Art.-Nr. 416475801)
Filzscheibe

Schraubendreher fiir Stichplatte
Mehrzweckwerkzeug
Garnrollenfithrungsscheibe, grofs (2)
Garnrollenfithrungsscheibe, klein
Nahttrenner & Pinsel (in einem)
Fithrungshilfe

Schwenkbarer Garnrollenstift

Zubehor

Fufsanlasser
Netzkabel
Nadeln
Kofferhaube

(-




NahfiiBe

Standardnihfuf 0A fiir IDT™-SYSTEM (auf dem Display als & A
angezeigt, ist bei Lieferung der Ndhmaschine eingesetzt)

Dieser Nahfufs wird vor allem fiir den Geradstich und den Zickzackstich
mit einer Stichldnge von mehr als 1,0 mm verwendet.

Zierstichfuf 1A fiir IDT™ -SYSTEM (auf dem Display als / A angezeigt)

Dieser Néhfufs ist speziell zum Nahen von Zierstichen geeignet. Die
Aussparung auf der Unterseite des FufSes ermoglicht einen gleichméfiigen
Transport tiber die Stiche.

Zierstichfufs 2A (auf dem Display als cA angezeigt)

Zum Néahen von dekorativen Zierstichen oder kurzen Zickzack-Stichen
und anderen Nutzstichen mit einer Stichldnge von weniger als 1,0 mm. Die
Aussparung auf der Unterseite des Fufses ermoglicht einen gleichméfiigen
Transport tiber die Stiche.

Blindstichfuf$ 3 fiir IDT™ -SYSTEM (auf dem Display als 3 angezeigt)

Dieser Nahfufs ist speziell zum Nahen von Blindsaumen geeignet. Die
,Zehe” am Fufs fithrt den Stoff. Die rote Fithrung am Nahfuf3 ist so
geformt, dass sie an der Saumkante entlang lauft.

Reifsverschlussfuf 4 fiir IDT™M-SYSTEM

Dieser Néhfufs kann entweder rechts oder links von der Nadel eingesetzt
werden, um dicht an beiden Seiten der Reifsverschlusszdhne entlang ndhen
zu konnen. Versetzen Sie die Nadelposition nach rechts oder links, wenn
Sie ndher am Reif$verschluss ndhen mochten.
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Einstufiger Knopflochfuf$ 5B (auf dem Display als 58 angezeigt)

Bei diesem Nahfufs 1dsst sich tiber eine riickseitige Aussparung die Grofe
des Knopflochs einstellen. Das Knopfloch wird automatisch nach der
eingegebenen Knopflochgrofie gendht.

Wichtig: Stellen Sie bei der Verwendung von Nihfuf8 2A und 5B sicher, dass das |DT™-SYSTEM deaktiviert ist.




Stichiibersicht

Nutzstiche @ - Aktivieren Sie das IDT™-SYSTEM
Stich | Nr. [Name Beschreibung
Geradstich Zum Zusammennihen und Absteppen. Ihnen stehen 29 verschiedene

@

Nadelpositionen zur Auswahl.

Hinweis: Dieser Stich wird stirker verndiht als Stich Nr. 21.

Stretch-Dreifach-

Fiir extra haltbare Nihte. Absteppen.

@ Geradstich
Zickzackstich Zum Verstiarken von Nihten, Versdubern von Kanten, Ndhen
elastischer Néhte und Befestigen von Spitzeneinsitzen.
Raupenstich Zum Applizieren, fiir Lochstickerei und Kordonierarbeiten.
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Stretch-Dreifach-
Zickzackstich

Elastischer Stich fiir dekorative Saumabschliisse und Steppnéhte.
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Drei-Step-Zickzackstich

Zum Aufnidhen von Gummiband, zum Stopfen von Rissen und zum
Aufsetzen von Flicken.

Wabenstich Zierstich fiir elastische Stoffe und Sdume. Wird auch mit Gummifaden
in der Spule verwendet.
@ Hexenstich Elastischer dekorativer Saum fiir elastische Stoffe.
< Blindstich Zum Nihen von Blindstichen auf unelastischen Stoffen.
<

Elastischer Blindstich

Zum Nihen von Blindstichen auf elastischen Stoffen.

Elastischer Jerseystich

Zum Nahen von Nihten auf elastischen Stoffen.

00 0 606 6 666 6|6

Geschlossener Zum Zusammenndhen und gleichzeitigen Versdubern elastischer Stoffe.
Overlockstich
. Standard- Zum Zusammenndhen und gleichzeitigen Versdubern elastischer Stoffe
EE Versduberungsstich mit verstarkter Kante.
Geschlossener Zum Zusammennihen und gleichzeitigen Versdubern elastischer Stoffe.
Overlockstich
Standardknopfloch Einfaches Knopfloch fiir Blusen, Hemden und Jacken. Auch fiir
15 Kopfkissen geeignet.
Rundknopfloch mit Knopfloch fiir Kleidungsstticke.
16 Querriegel
Augenknopfloch mit Schneiderknopfloch fiir Jacken und Hosen.
17 Querriegel
§ 18 Elastikknopfloch Knopflochstich fiir elastische Stoffe.
Knopfe anndhen Zum Annihen von Knépfen und Riegeln.
19
i 20 Stopfprogramm Zum Stopfen von Lochern und beschéddigtem Stoff.
I




Quiltstiche
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* Stich 21 wird mit transparentem Oberfaden und erhohter Oberfadenspannung gendht, um einen handihnlichen
Look zu erzielen.

@ - Aktivieren Sie das IDT™-SYSTEM

Kunstvolle Stiche
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N | DO D

Hinweis: Bei den Stichen 48, 49 und 50 wird mit einer Wingnadel das beste Ergebnis erzielt.

@ - Aktivieren Sie das IDT™-SYSTEM

Satinstiche
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Nr. 51 | 52 | 53 | 54

Zierstiche
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Vorbereitungen

Auspacken

1. Stellen Sie den Karton auf eine stabile, ebene
Unterlage. Heben Sie die Ndhmaschine
aus dem Karton, entfernen Sie die dufere
Verpackung und heben Sie den Koffer ab.

2. Entfernen Sie das dufSere Verpackungsmaterial
und die Kunststofffolie.

Hinweis: Ihre Nihmaschine PEAFF® passport™ 2.0
wurde so entwickelt, dass sie bei normaler
Zimmertemperatur das beste Stichergebnis erzielt.
Extrem hohe oder niedrige Temperaturen konnen sich
negativ auf das Nihergebnis auswirken.

An das Stromnetz anschlieBBen

Der Fufianlasser und das Netzkabel befinden sich
beim Zubehor.

Hinweis: Sollten Sie sich nicht sicher sein, wie die

Nihmaschine an eine Stromquelle anzuschlieflen ist,

wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn die

Nihmaschine nicht verwendet wird.

Diese Ndhmaschine ist ausschliefdlich mit dem

Fufianlassermodell C-9002 von CHIENHUNG

TAIWAN., LTD zu verwenden.

1. Schliefien Sie das Kabel des Fufsanlassers an
die vordere Anschlussbuchse (A) rechts unten
an der Maschine an.

2. Schliefien Sie das Netzkabel an den hinteren
Anschluss (B) rechts unten an der Maschine

an. Stecken Sie den Netzstecker in eine
Wandsteckdose.

3. Stellen Sie zum Einschalten von Strom und
Licht den Hauptschalter (C) auf ON.

Nach dem Nahen verstauen

1. Schalten Sie den Hauptschalter aus.

2. Ziehen Sie das Kabel zunichst aus der
Steckdose und dann aus der Ndhmaschine.

3. Ziehen Sie das Fufsanlasserkabel von der
Nédhmaschine ab. Zur Aufbewahrung kénnen
Sie das Kabel einfach um den FufSanlasser
wickeln.

4. Bewahren Sie alles Zubehor im Zubehorfach
auf. Schieben Sie das Zubehorfach an den
Freiarm an.

5. Legen Sie den Fufianlasser in die Vorrichtung
auf dem Freiarm.

6. Decken Sie die Ndahmaschine mit der Haube ab.
10




Freiarm

Zum Gebrauch des Freiarms muss das
Zubehorfach abgenommen werden. Ein Haken
sichert das Zubehorfach, wenn es an der
Nédhmaschine angebracht ist. Nehmen Sie das
Zubehorfach ab, indem Sie es nach links schieben.

Grundplatte der Nahmaschine
ausgleichen

Durch Verstellen der Grundplattenhthe konnen
Sie sicherstellen, dass Ihre Nadhmaschine stabil auf
Ihrer Nahunterlage ruht. Drehen Sie daftir mit der
Hand an der Stellschraube (A) an der Grundplatte.
Im Uhrzeigersinn wird die Grundplatte abgesenkt,
gegen den Uhrzeigersinn wird sie angehoben.

Fadenabschneider

Um den Fadenabschneider zu verwenden, ziehen
Sie den Faden von hinten nach vorne, siehe

Abbildung (B).

Garnrollenstifte

Die Ndhmaschine hat zwei Garnrollenstifte, einen
Hauptgarnrollenstift und einen schwenkbaren
Garnrollenstift. Die Garnrollenstifte sind fiir viele
Garnarten geeignet. Der Hauptgarnrollenstift

ist verstellbar und kann waagerecht (der Faden
lauft von der festsitzenden Garnrolle ab) sowie
senkrecht (die Garnrolle dreht sich) verwendet
werden. Die waagerechte Position kann fiir
normales Nidhen sowie Stickgarne verwendet
werden und die senkrechte Position fiir viele Arten
von Spezialgarnen.

Waagerechte Position

Setzen Sie eine Garnrollenfiihrungsscheibe und die
Garnrolle auf den Garnrollenstift. Achten Sie darauf,
dass der Faden tiber die Spitze lduft, und schieben
Sie die zweite Garnrollenfiihrungsscheibe auf.

Wihlen Sie eine Garnrollenfithrungsscheibe, die
einen etwas grofieren Durchmesser als die Garnrolle
hat.

Bei kleinen Garnrollen setzen Sie die kleine
Garnrollenfithrungsscheibe vor die Garnrolle.
Bei grofsen Garnrollen setzen Sie die grofe
Garnrollenfithrungsscheibe vor die Garnrolle.

Die flache Seite der Fithrungsscheibe muss fest an
der Garnrolle anliegen. Zwischen Fiihrungsscheibe
und Garnrolle darf kein Spiel sein.

GrofSe Garnrollenfiihrungsscheibe

—

—

T e 11—

Kleine Garnrollenfiihrungsscheibe
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Senkrechte Position

Bringen Sie die Garnrolle in die senkrechte
Position. Schieben Sie eine grofie
Garnrollenfithrungsscheibe auf den Stift und
legen Sie eine Filzscheibe unter die Garnrolle. Dies
verhindert ein zu schnelles Abrollen des Fadens.

Setzen Sie die Garnrollenfiihrungsscheibe nicht auf
den Garnrollenstift auf, da dies die Garnrolle am
Drehen hindert.

Schwenkbarer Garnrollenstift

Der schwenkbare Garnrollenstift wird zum
Aufspulen von einer zweiten Garnrolle verwendet,
oder wenn beim Ndhen mit einer Zwillingsnadel
eine zweite Garnrolle benutzt wird.

Setzen Sie den schwenkbaren Garnrollenstift in

die Bohrung oben an der Ndhmaschine (A) ein.
Schieben Sie eine grofie Garnrollenfithrungsscheibe
auf den Stift und legen Sie eine Filzscheibe unter
die Garnrolle.

Einfadeln der Nahmaschine

Achten Sie darauf, dass der Nahfufs angehoben ist
und die Nadel sich in der héchsten Stellung befindet.

1. Setzen Sie das Garn auf den Garnrollenhalter auf
und legen Sie die Ablaufscheibe mit der richtigen
Grofse dartiber.

2. Ziehen Sie den Faden von hinten nach vorn
nach hinten in die Fadenfiihrung (B) und von
hinten nach vorn durch die linke Fadenfiihrung
(©). Fithren Sie den Faden zwischen die
Fadenspannungsscheiben (D).

3. Fihren Sie ihn anschlieffend nach unten durch

den rechten Einfidelschlitz und dann nach oben
durch den linken Einfddelschlitz.

4. Fiihren Sie den Faden von rechts in den
Fadengeber (E) und nach unten in den linken
Einfadelschlitz, dann in die untere Fadenfiihrung
(F) und die Nadel-Fadenfiihrung (E).

5. Fideln Sie die Nadel ein.

?
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Schwenkbarer Garnrollenstift.




Integrierter Nadeleinfadler

Mit dem Nadeleinfadler konnen Sie den Faden
automatisch einfddeln. Um den integrierten
Nadeleinfadler benutzen zu kénnen, muss sich die
Nadel in der hochsten Stellung befinden. Tippen
Sie auf die Taste ,Nadel Hoch-/ Tiefstellung”

um sicherzustellen, dass die Nadel vollstandig
angehoben ist.

Wir empfehlen aufierdem, den NahfufS abzusenken.

1. Verwenden Sie den Griff, um den Nadeleinfadler
ganz nach unten zu ziehen. Der Einfddelhaken
(F) schwenkt durch das Nadelohr.

2. Fiihren Sie den Faden von hinten iiber den
Haken (G) und unter den Einfddelhaken (F).

3. Lassen Sie den Nadeleinfadler sanft
zurtickschwingen. Der Haken zieht den Faden
durch das Nadelohr und bildet eine kleine
Schlinge hinter der Nadel. Ziehen Sie die
Fadenschlinge nach hinten aus der Nadel heraus.

Hinweis: Der Nadeleinfidler ist fiir Nadeln der Stirke
70-120 vorgesehen. Er kann nicht fiir Nadeln der Stirke 60
oder kleiner, Wingnadeln oder Zwillingsnadeln verwendet
werden. Das manuelle Einfiideln ist auch beim Einsatz
mancher optionaler Zubehdrteile notwendig.

Beim manuellen Einfiideln ziehen Sie den Faden von vorn
nach hinten durch das Nadelohr.

Zwillingsnadel einfadeln

Ersetzen Sie die Ndhnadel durch eine Zwillingsnadel.
Achten Sie darauf, dass der Néhfufs angehoben ist
und die Nadel sich in der hochsten Stellung befindet.
1. Setzen Sie das Garn auf den Garnrollenhalter
auf und legen Sie die Ablaufscheibe mit
der richtigen GrofSe dartiber. Setzen Sie den
schwenkbaren Garnrollenstift ein. Eine grofe
Garnrollenfiihrungsscheibe aufschieben und eine
Filzscheibe unter die Garnrolle legen. Stecken Sie
das zweite Garn auf den Garnrollenhalter.

2. Ziehen Sie den Faden von hinten nach vorn
nach hinten in die Fadenfiihrung (A) und von
hinten nach vorn durch die linke Fadenfiihrung
(B). Fiihren Sie beide Faden zwischen die
Fadenspannungsscheiben (C).

3. Fiihren Sie sie anschliefiend nach unten durch
den rechten Einfadelschlitz und dann nach oben
durch den linken Einfadelschlitz.

4. Fiihren Sie die Faden von rechts in den
Fadengeber (D) und nach unten in den linken
Einfadelschlitz. Fithren Sie die Faden durch die
untere Fadenfiihrung (E). Fithren Sie einen Faden
durch den Schlitz links der Nadel-Fadenfiihrung
(F) und den anderen durch den Schlitz rechts von
der Nadel-Fadenfiihrung (G). Die Faden diirfen
sich nicht verdrehen.

5. Fédeln Sie die Nadeln ein.

Hinweis: Bei Verwendung einer Zwillingsnadel
miissen Sie eventuell die Stichbreite verringern, um
ein Beschidigen von Zwillingsnadel, Stichplatte oder
Nihfufs zu verhindern. Wie weit Sie die Stichbreite
verringern miissen, hingt von der Stichposition, der
Stichbreite und/oder der Grdfle der Zwillingsnadel ab.
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Spulvorgang

1.
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Setzen Sie die Garnrolle in waagerechter
Position auf den Garnrollenstift auf. Schieben
Sie die Garnrollenfiihrungsscheibe fest auf die
Garnrolle auf.

Ziehen Sie den Faden von vorne nach hinten in
die Fadenfiihrung (A). Wickeln Sie den Faden
im Uhrzeigersinn um die Spannungsscheibe
(B) des Spulers.

Fadeln Sie durch die Offnung in der Spule (C)
von innen nach aufien.

Setzen Sie eine leere Spule auf die
Spulenspindel auf.

Bewegen Sie den Spulenhebel zum Spulen
nach rechts.

Es blinken dann die Buchstaben ,,SP“ auf dem
LED-Display (D).

Betdtigen Sie den Fufianlasser, um den
Spulvorgang zu starten.

Lassen Sie den Fuflanlasser los, wenn die
Spule voll ist. Driicken Sie den Spulenhebel
nach links. Entfernen Sie die Spule und
durchtrennen Sie den Faden.




Spule einsetzen

Achten Sie vor dem Einsetzen bzw. Entfernen

von Spulen darauf, dass die Nadel vollstandig
angehoben ist und die Ndhmaschine ausgeschaltet
ist. Offnen Sie die Spulenabdeckung, indem Sie die
Losetaste nach rechts (A) schieben. Entfernen Sie
die Spulenabdeckung (B).

1. Setzen Sie die Spule so in die Spulenkapsel
ein, dass der Faden gegen den Uhrzeigersinn
verlauft.

2. Ziehen Sie den Faden durch den Schlitz (C).

3. Halten Sie einen Finger sanft auf der Spule
und ziehen Sie den Faden entlang der
Pfeilmarkierungen von (C) nach (D) in die
Fadenfiihrung der Stichplatte.

4. Ziehen Sie den Faden entlang der
Pfeilmarkierung von (D) nach (E) in die
Fadenfiihrung der Stichplatte.

5. Ziehen Sie den Faden am Punkt (E) tiber
die Schneide, um das iiberstehende Ende
abzuschneiden.

6. Setzen Sie die Spulenabdeckung wieder ein.

IDT™-SYSTEM (Integrierter

Dualtransport)

Die Ndhmaschine PFAFF® passport™ 2.0 hat

tuir jede Stoffart genau die richtige Losung: den
integrierten Dualtransport, IDT™-SYSTEM.

Wie bei Industriendhmaschinen wird mit dem
IDT™-SYSTEM der Stoff von oben und unten
gleichzeitig transportiert. Dies ermoglicht eine
exakte Stofffiihrung. Bei feinen Stoffen wie Seide
oder Viskose verhindert der doppelte Stofftransport
ein Krduseln der Naht. Auch gemusterte oder
gestreifte Stoffe lassen sich durch den gleichméfiigen
Stofftransport perfekt zusammennédhen. Bei
Quiltarbeiten hilt das IDT™-SYSTEM alle Lagen
zusammen und verhindert ein Verrutschen der
oberen Stofflagen.

IDT™-SYSTEM aktivieren

Wichtig: Verwenden Sie nur NihfiifSe mit der riickseitigen
Aussparung in der Mitte, wenn Sie das IDT™-SYSTEM
aktivieren.

Heben Sie den Ndhfuf an. Driicken Sie das IDT™-
SYSTEM nach unten, bis es einrastet.

IDT™-SYSTEM deaktivieren

Heben Sie den Néhfuf an. Halten Sie den oberen
Transporteur mit zwei Fingern am geriffelten
Griffarm fest. Ziehen Sie das IDT™-SYSTEM erst nach
unten und dann von sich weg. Lassen Sie das [DT™-
SYSTEM anschliefiend langsam nach oben gleiten.
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NahfuBdruck

Der Nahfufsdruck ist standardmafig auf ,N*
eingestellt. In den meisten Féllen brauchen Sie
den Nahfufidruck-Regler nicht einzustellen. Bei
der Verwendung von Spezialtechniken sowie
beim Ndhen sehr diinner oder sehr dicker Stoffe
kann durch Anpassen des Drucks das Ergebnis
verbessert werden.

Verringern Sie den Druck bei sehr leichten Stoffen,
indem Sie das Stellrad gegen den Uhrzeigersinn
drehen.

Hinweis: Wenn das Stellrad zu stark gegen den
Uhrzeigersinn gedreht wird, kann es sich ldsen. In so
einem Fall setzen Sie es einfach wieder auf und drehen
Sie es im Uhrzeigersinn, bis es fest sitzt.

Erhohen Sie den Druck bei dicken Stoffen, indem
Sie das Stellrad im Uhrzeigersinn drehen.

Hinweis: Kénnen Sie das Stellrad nicht weiter im
Uhrzeigersinn drehen, bedeutet dies, dass Sie den
maximalen Druck erreicht haben. Versuchen Sie in
diesem Fall nicht, das Stellrad noch weiter zu drehen!

Oberfadenspannung

Sie stellen die Fadenspannung ein, indem Sie
am Stellrad oben an der Ndhmaschine drehen.
Je nachdem, welche Stoffe, Einlagen, Garne usw.
Sie verwenden, muss die Spannung eventuell
angepasst werden.

Fiir optimales Aussehen und gute Haltbarkeit
des Stichs miissen Sie sicherstellen, dass die
Oberfadenspannung korrekt eingestellt ist, d. h.,
dass sich die Faden gleichmiflig in der Mitte der
beiden Stofflagen treffen.

Ist der Unterfaden auf der Oberseite des Stoffes
sichtbar, ist die Oberfadenspannung zu stark.
Reduzieren Sie die Oberfadenspannung.

Ist der Oberfaden auf der Unterseite des Stoffs
sichtbar, ist die Oberfadenspannung zu locker.
Erhohen Sie die Oberfadenspannung.

Bei Zierstichen und Knopflochern sollte der
Oberfaden auf der Unterseite des Stoffes sichtbar
sein.

Machen Sie einige Versuche auf einem kleinen
Stiick des Stoffs, den Sie ndhen wollen, um die
Fadenspannung zu testen.
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Nadeln

Die Qualitdt der Nadeln spielt eine entscheidende
Rolle fiir das Ergebnis Ihrer Nadharbeit. Verwenden Sie
daher ausschliefSlich Qualitdtsnadeln. Wir empfehlen
Nadeln des Systems 130/705H. Die Nadelpackung,
die Ihrer Ndhmaschine beiliegt, enthélt Nadeln der
meistverwendeten Stadrken.

Universalnadel (A)

Universalnadeln haben eine leicht abgerundete Spitze und
sind in verschiedenen Grofsen erhiltlich. Sie eignen sich
zum allgemeinen Ndhen mit vielen Stoffarten und -starken.

Stretchnadel (B)

Stretchnadeln haben eine spezielle ,Nase” am Ohr, die

bei elastischen Stoffen das Uberspringen von Stichen
verhindert. Geeignet fuir Strickstoffe, Badekleidung, Fleece,
Kunstleder und auch Leder. Diese Nadeln sind gelb
markiert.

Sticknadel (C)

Sticknadeln zeichnen sich durch eine spezielle ,Nase”,
eine leicht abgerundete Spitze sowie ein etwas grofleres
Ohr aus und sind daher besonders schonend zu Garn und
Material. Zum Erstellen von Stickereien oder Zierndhten
mit Metallic- und anderem Spezialgarn. Diese Nadeln sind
rot markiert.

Jeansnadel (D)

Bei Jeansnadeln ist die Spitze sehr scharf, damit sie
engmaschige Stoffe durchdringen konnen, ohne
dabei zu verbiegen. Geeignet fiir Segeltuch, Jeans und
Mikrofaserstoffe. Diese Nadeln sind blau markiert.

Wingnadeln (E)

Die Wingnadel ist seitlich mit breiten Fliigeln ausgestattet,
die beim Nihen von Entredeux- und anderen
Hohlsaumstichen Locher in den Naturfaserstoff stechen.

Hinweis: Wechseln Sie die Nadel regelmdfiig. Arbeiten Sie stets
mit einer geraden und spitzen Nadel (F).

Eine beschidigte Nadel (G) kann zu ausgelassenen Stichen,
Nadelbruch oder Fadenreifien fiihren. Auflerdem kann eine
beschidigte Nadel die Stichplatte beschidigen.

Benutzen Sie niemals asymmetrische Zwillingsnadeln (H), da sie
Ihre Nihmaschine beschidigen konnen.
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Nadel wechseln

1. Benutzen Sie die Offnung im
Mehrzweckwerkzeug, um die Nadel zu halten.

2. Lockern Sie die Nadelschraube. Falls
erforderlich, verwenden Sie den
Schraubendreher.

3. Entfernen Sie die Nadel.

Setzen Sie die neue Nadel mithilfe des
Mehrzweckwerkzeugs ein. Driicken Sie die
neue Nadel mit der flachen Seite bis zum
Anschlag nach hinten.

5. Ziehen Sie die Nadelschraube so fest wie
moglich an.

Transporteur versenken

Der Transporteur ldsst sich versenken, indem Sie den
Schieberegler hinten am Freiarm nach links bewegen.
Wenn Sie den Transporteur anheben mochten,
bewegen Sie den Schieberegler nach rechts.

Hinweis: Der Transporteur bewegt sich nicht sofort
beim Betitigen des Hebels nach oben. Drehen Sie das
Handrad um eine volle Umdrehung oder beginnen Sie
zu nihen, um den Transporteur neu auszurichten.

NahfuBheber

Mit dem Nahfufsheber (A) wird der Nahfuf3
angehoben bzw. abgesenkt. Zum Erleichtern

des Néhens von dickerem Stoff bzw. mehreren
Stofflagen lasst sich der Nadhfufs in eine besonders
hohe Stellung anheben.

Nahful3 wechseln

Nahful3 entfernen

Driicken Sie den Ndhfufs nach unten, bis er sich
vom Nahfufshalter 16st.

Nahful3 einsetzen

Legen Sie den Néahfufs so unter den Nahfufshalter
(B), dass sich die Aussparung (C) tiber den Stiften
(D) befindet.

Senken Sie den Ndhfuf$heber so ab, dass der
Nahfufl in den Nahfuf$halter einrastet.

Hinweis: Stellen Sie durch Anheben des NihfufShebers
sicher, dass der Nihfuf$ korrekt befestigt ist.

18




Tasten

Riickwartsnahen (1)

Wenn Sie die Taste wahrend des Ndhvorgangs
eindriicken, ndht die Ndhmaschine so lange
rickwirts, wie Sie die Taste gedriickt halten.

Betitigen Sie die Taste vor Nahbeginn, wenn Sie
dauerhaft riickwérts ndhen mochten.

Das Riickwirtsndhen wird auch beim Nidhen mit
dem Stopfstich verwendet.

Start/Stop (2)

Die Ndahmaschine kann durch Betadtigen der Taste
ohne den Fufianlasser gestartet und angehalten
werden. Betdtigen Sie die Taste einmal, um den
Néahvorgang zu starten, und noch einmal, um ihn
zu beenden.

Geschwindigkeitsregler (3)

Uber den Geschwindigkeitsregler wird die
maximale Ndhgeschwindigkeit eingestellt. Sie
erhohen die Ndhgeschwindigkeit, indem Sie den
Hebel nach oben schieben. Sie verringern sie,
indem Sie den Hebel nach unten schieben.

Info-Taste (4)
Wenn Sie diese Taste betdtigen, erscheint die
Nahfufienpfehlung auf dem LED-Display. Ein

Punkt rechts unten auf dem Bildschirm zeigt an,
dass das IDT™-SYSTEM aktiviert ist.

Sofortiges Vernahen/Vernahen (5)

Wenn Sie die Taste wihrend des Nidhens driicken,
néht Ihre Ndhmaschine einige Vernadhstiche und
hilt dann automatisch an.

Wenn erst am Ende eines Stichs vernidht werden
soll, betdtigen Sie die Taste vor Nahbeginn. Die
LED neben der Taste leuchtet dann auf. Nachdem

Sie die gewiinschte Lange eines Stichs gendht
haben, driicken Sie wihrend des Nihens auf die
Riickwirtsnidhtaste. Die Ndhmaschine fiihrt dann
den aktuellen Stich zu Ende, vernidht und halt
automatisch an.

Hinweis: Die Verndahfunktion steht fiir die Stiche 15-20
nicht zur Verfiigung.

Taste ,,Nadel Hoch-/Tiefstellung“ (6)

Mit dieser Taste kann die Nadel angehoben bzw.
abgesenkt werden. Damit wird gleichzeitig die
Nadelstopp-Position gedndert.

Die Nadel kann auch durch Antippen des
Fufianlassers angehoben bzw. abgesenkt werden.

Stichlange (7)
Sie konnen die Stichlénge mithilfe der Plus- und
Minustasten verandern.

Stichbreite oder Stichposition (8)
Sie konnen die Stichbreite mithilfe der Plus- und
Minustasten verdndern.

Bei Geradstichen verdndern Sie mit den Plus- und
Minustasten die Stichposition.

Hinweis: Es stehen 29 verschiedene Nadelpositionen zur
Verfiigung. 3.5 auf dem Display ist die Mittelposition.

Stichwahl (9)

Betdtigen Sie eine beliebige Kombination der
Tasten 0 bis 9, um einen Stich anhand seiner
Nummer auszuwéihlen.
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Warnmeldungen/-signale

Hauptmotor iiberlastet

Thre Ndhmaschine kann beim Nihen schwerer

Stoffe usw. tiberlastet werden: Der Faden kann sich
verhaken oder blockieren oder das Handrad lasst
sich nicht mehr drehen. Es ertont dann ein Piepsignal
und auf dem LED-Display blinken die Buchstaben
»EL”. Eine Empfehlung zur Beseitigung des Problems
entnehmen Sie der Fehlerbehebung auf Seite 29. Nach
der Beseitigung des Problems konnen Sie mit dem
Nihen fortfahren.

Hinweis: Wenn Sie nihen und sich der Faden am Haken
verfingt, sodass sich die Nadel nicht mehr bewegen

lasst, wird die Nahmaschine tiber den Sicherheitsschalter
komplett ausgeschaltet, wenn Sie den Fuf$anlasser
weiterhin betitigen. Starten Sie die Nihmaschine neu,
indem Sie die Taste EIN/AUS betitigen und das Geriit
zundchst ein- und dann wieder ausschalten.

Hinweis: Sollte das Problem dann noch nicht behoben sein,
wenden Sie sich bitte an IThren PFAFF® Fachhdindler.

Spulposition
Sobald der Spulenhebel nach rechts bewegt wird,
leuchtet das LED-Display mit der Anzeige ,SP” auf.

Wenn Sie dann eine beliebige Taste betétigen,
werden Sie mit einem Signalton daran erinnert, die
Spulenspindel nach links in die Spulposition zu
bewegen.

Hinweis: In der Spulposition konnen Sie nicht néhen.

Audioeinstellungen

Es ist moglich, die Tone fiir die Maschinentasten
zu deaktivieren. Betdtigen Sie beim Einschalten der
Nahmaschine die Sofortiges Verndhen-Taste (A).

Wihlen Sie iiber die Stichbreitentasten ,,+“ bzw. ,,-“
(B) die Audioeinstellung , ein” oder , aus”.

Mit der Minustaste schalten Sie die Tone aus - auf
dem Display erscheint dann die Anzeige ,0”.

Mit der Plustaste dagegen schalten Sie die Tone ein

- auf dem Display erscheint dann die Anzeige ,1”.
Betdtigen Sie die Sofortiges Verndhen-Taste, um zum
Néahmodus zurtickzukehren.
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Nahen

Immer wenn die Ndhmaschine eingeschaltet wird,
ist standardmafsig der Geradstich 01 eingestellt.

Stich wahlen

Betédtigen Sie eine beliebige Kombination der
Tasten 0 bis 9, um einen Stich anhand seiner
Nummer auszuwéhlen.

Sticheinstellungen

Ihre Maschine stellt automatisch die Lange (A) und
die Breite/Position (B) fiir den gewdhlten Stich

ein. Sie konnen fiir den ausgewéhlten Stich Thre
personlichen Anpassungen vornehmen.

Die Einstellungsdanderungen wirken sich
ausschliefdlich auf den gewdhlten Stich aus und
werden nach dem Wihlen eines anderen Stiches
wieder auf die Standardwerte zurtickgesetzt.
Die gednderten Einstellungen werden nicht
automatisch gespeichert, wenn Sie Ihre
Nédhmaschine ausschalten.

Betdtigen Sie die Plus- bzw. Minustaste neben

der Einstellung, die Sie verdandern mochten. Der
eingestellte Wert wird dann auf dem Display

mit Ziffern angezeigt, und die LED (C) neben

der Einstellung leuchtet auf. Sie verdndern den
eingestellten Wert, indem Sie bei leuchtender LED
die Plus- bzw. Minustaste bet&tigen.

Wenn Sie versuchen, die Mindest- oder
Hochstwerte der Einstellungen zu iiberschreiten,
ertont ein Warnsignal.

Hinweis: Der Standardwert einer Einstellung blinkt
auf dem Display, wihrend Sie die Einstellungswerte
durchlaufen.
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Nahtechniken
Drei-Step-Zickzackstich

Der Stich Nr. 06 kann zum Versdubern von
Schnittkanten verwendet werden. Stellen Sie
sicher, dass die Nadel in die linke Seite des Stoffes
einsticht und die rechte Seite der Kante versidubert.

Stich Nr. 06 lidsst sich auch als elastischer Stich fiir
dehnbare Nihte verwenden, wie z. B. beim Nihen
von Strickstoffen.

Knopflocher

Die Knopflocher Ihrer Ndhmaschine sind
speziell fiir verschiedene Arten von Stoffen und
Kleidungsstiicken ausgelegt. In der Stichtabelle auf

der Seite 7 dieser Anleitung sind alle Knopflocher
beschrieben.

Der Knopflochbereich des Stoffes sollte mit Vlies
verstarkt werden.

Einstufiger Knopflochful3 5B

1. Markieren Sie die Position des Knopflochs auf
dem Stoff.

2. Setzen Sie den Knopflochfuf$ 5B ein und
ziehen Sie die Knopfplatte heraus. Setzen Sie
den Knopf ein. Anhand des Knopfes wird die
Lange des Knopfloches bestimmt.

3. Achten Sie darauf, dass der Faden durch die
Offnung im Nahfuf8 gezogen und unter den
Fuf3 gelegt wird.

4. Wihlen Sie das gewtinschte Knopfloch aus
und passen Sie die Lange nach Belieben an.

Hinweis: Nihen Sie immer erst ein Knopfloch zur Probe
auf einen Stoffrest.

5. Richten Sie das Kleidungsstiick so unter dem
Néahfufs aus, dass die Markierung auf dem
Stoff mit der Markierung des Knopflochfufies
ausgerichtet ist.

6. Ziehen Sie den Knopflochhebel ganz herunter
und schieben Sie ihn von sich weg.

7. Halten Sie das Ende des oberen Fadens
leicht hoch und beginnen Sie zu ndhen. Die
Knopflocher werden von vorne nach hinten
gendht.

8. Heben Sie den Nihfuf$s nach Vollenden des
Knopfloches an.
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Knopflocher mit Beilaufgarn (elastische Stoffe)
Beim Néahen von Knopflochern in elastischem Stoff
empfehlen wir, das Knopfloch mit Beilaufgarn zu
verstirken, um zu verhindern, dass es seine Form
verliert.

1.

Schlingen Sie dickes Garn oder Perlgarn

um die kleine Nase an der Hinterseite des
KnopflochfufSes 5B. Ziehen Sie die Fadenenden
unter den Nahfuf$ zur Vorderseite hin und
sichern Sie sie an der Nase vorn am Nahfufs.

Nahen Sie ein Knopfloch. Ndhen Sie mit den
Knopflauchraupen iiber das Beilaufgarn.

Heben Sie das Beilaufgarn nach Vollenden des
Knopfloches von der Nase und ziehen Sie es
gerade heraus.

Fadeln Sie das Beilaufgarn vor der Nadel und
die Beilaufgarnenden in eine grofie Nadel ein,
ziehen Sie sie gemeinsam auf die linke Seite,
verknoten Sie die Enden und schneiden Sie
tiberschiissigen Faden ab.

Offnen Sie das Knopfloch vorsichtig mit dem
Nahttrenner.

Knopf annédhen

1.

Zum Anndhen eines Knopfes entfernen Sie
den N&hfufs und wahlen Stich Nr. 19 zum
Knopfannihen.

Versenken Sie den Transporteur.

Legen Sie den Knopf unter den NahfufShalter.
Drehen Sie langsam am Handrad um
sicherzustellen, dass die Locher im Knopf mit
der Nadelbewegung tibereinstimmen und dass
die Breite dem Knopf entspricht. Bei Bedarf
stellen Sie die Stichbreite so ein, dass sie an die
Breite zwischen den Lochern angepasst ist.

Sie konnen die Anzahl der Stiche, mit denen
der Knopf am Stoff befestigt werden soll,
mithilfe der Stichldngentasten (A) erhhen
und reduzieren. Die eingestellte Stichzahl wird
auf dem Display angezeigt. 6 Stiche ist die
Standardeinstellung.

Beginnen Sie mit dem Nahen. Die
Nédhmaschine ndht das Programm fiir Sie,
vernidht den Stich und hilt dann an.

Hinweis: Verwenden Sie das Mehrzweckwerkzeug, um
einen Stiel fiir Ihren Knopf zu erstellen. Sie kénnen auch
den Knopfanndihfufs (Art.-Nr. 820 473-96) verwenden,
der als optionales Zubehor erhdltlich ist.
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Stopfen und Flicken

Durch das rechtzeitige Ausbessern kleiner Locher
oder Risse ldsst sich ein Kleidungssttick oftmals
retten. Wahlen Sie dafiir Garn in der Farbe des zu
stopfenden Kleidungssttickes aus.

1. Legen Sie Stoff oder Vlies unter das Loch in
Ihrem Kleidungssttick.

Wihlen Sie den Stich Nr. 20, den Stopfstich.

3. Nahen Sie iiber das Loch und knapp dartiber
hinaus.

4. Betdtigen Sie die Riickwértsndhtaste (A),
nachdem Sie einen Stich {iber das gesamte
Loch gendht haben. Hierdurch wird die
Stichlange eingestellt. Ihre Ndhmaschine
vollendet den Stich automatisch.

5. Sie ist standardmafSig so eingestellt, dass sie
dasselbe Stopfquadrat immer wiederholt. Sie
konnen daher einfach fortfahren.

Um eine andere Lange fiir den Stopfstich
einzustellen, wihlen Sie den Stich erneut und
fahren mit den o. g. Schritten 3 und 4 fort.

Hinweis: Stopfstiche lassen sich auch mit dem
Knopflochfufs 5B nihen. Sie stellen die Linge des
Stopfstichs ein, indem Sie die Knopfplatte herausziehen
und den Knopflochhebel zum Nihen des Stichs
absenken.

Saume auf dickem Stoff nahen

Wenn Sie iiber Ndhte aus besonders dickem Stoff
oder Jeansstoff nidhen, kann der Fuf$ kippen, wenn
die Ndhmaschine tiber dicke Nahte , klettert”.
Benutzen Sie das Mehrzweckwerkzeug, um die
Hohe des Ndhfufies beim Ndhen auszugleichen.

Die eine Seite des Werkzeugs ist dicker als die
andere. Benutzen Sie die Seite, die am besten zur
Dicke des Saumes passt.
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Quilten

Ein Quilt besteht in der Regel aus drei Lagen: zwei
Stofflagen und einer dazwischen liegenden Einlage.

Zum Zusammenndhen von drei Lagen steht Ihnen
eine Vielzahl von Stichen und Techniken zur
Verfligung.

Nahen in der Naht

Verwenden Sie den Zierstichfufs 1A fiir [IDT™-
SYSTEM. Nihen in der Naht bedeutet, dass Sie
mithilfe der Fiihrungen am Néhfufd beim Nahen
genau den Néahten der Quiltteile folgen.

Stecken Sie dafiir zunidchst von innen nach aufsen alle
Lagen mit Sicherheitsnadeln zusammen. Sie sollten
dazu ca. alle 15-20 cm eine Nadel verwenden.

Hinweis: Sie konnen auch den optionalen Néhfufs fiir
Nihen in der Naht und IDT™-SYSTEM (Art.-Nr. 820
925- 096) verwenden.

Crazy-Quiltstiche

Veredeln Sie Thren Quilt mit dekorativen Stichen,
entweder in einem dhnlichen Farbton wie der Quilt
oder in einer Kontrastfarbe. Fiir diesen Zweck
werden oftmals Rayon-Stickgarne oder dickere
Baumwollgarne verwendet.

Freihandnahen

Mit dem Freihandquilten ndhen Sie nicht nur
Oberseite, Einlage und Unterseite zusammen,
sondern verleihen Ihrem Quilt zusétzlich eine
interessante Struktur.

Das Freihandndhen erfolgt mit versenktem
Transporteur. Die Stichlénge legen Sie durch
manuelles Verschieben des Stoffes fest.

1. Stellen Sie Ihre Nahmaschine aufs

Freihandnihen ein, indem Sie den Geradstich Nr.

01 wahlen.

2. Setzen Sie den optionalen Freihandfufs mit
grofer Offnung (Art.-Nr. 820 988-096) ein.

3. Versenken Sie den Transporteur.

4. Stecken Sie die Quiltlagen mit Stecknadeln
zusammen und bereiten Sie den Quilt wie oben
fiirs Ndhen in der Naht erklart vor.

Tipp! Uben Sie das Freihandquilten auf Stoffresten
inkl. Volumenvlies. Achten Sie auf eine gleich bleibende
Nihgeschwindigkeit, da so die Stiche gleichmdfSiger
werden.

5. Beginnen Sie Ihre Quiltarbeit in der Mitte.
Machen Sie einen Stich und ziehen Sie den
Unterfaden auf die Oberseite des Quilts.
Sichern Sie den Faden, indem Sie ein paar eng
aneinander liegende Stiche nahen.

6. Bewegen Sie Ihren Quilt so, dass Sie mit Ihren
Stichen Schnorkel erzeugen. Dabei sollten sich
die Stiche nicht iiberkreuzen, sondern sich in
einer schldngelnden Bewegung fortsetzen.

Quilten mit Handarbeitscharakter
1. Heften Sie die fertig gendhte Quiltoberseite an
Einlage und Ruckseite.

2. Fadeln Sie die Ndhmaschine mit einem
transparenten Nahgarn ein. Als Unterfaden
verwenden Sie ein Baumwollgarn in der Farbe
des Stoffes oder in farblichem Kontrast.

3.  Waihlen Sie den handidhnlichen Quiltstich, Nr. 21,
und erhéhen Sie die Oberfadenspannung auf 7-9.

Setzen Sie den empfohlenen Néhfuf3 OA ein.
Aktivieren Sie das IDT™-SYSTEM.

6. Wenn Sie nun den Stich nihen, sollten Sie
nur Thren Unterfaden sehen. Nehmen Sie die
Feineinstellung der Fadenspannung vor, bis Sie
den gewtinschten Effekt erzielt haben.
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Blindstich

Der Blindstich Nr. 09 wird zum Sdumen von

Rocken, Hosen und Heimtextilien verwendet, bei

denen die Saumstiche rechts nicht sichtbar sein

sollen. Verwenden Sie den Nahfuf Nr. 3 fiir IDT™-

SYSTEM.
1. Versdaubern Sie die Saumkante.

2. Biigeln Sie den Saum in der gewtinschten
Breite nach links um.

3. Schlagen Sie den eigentlichen Saum zurtick,

sodass ca. 1 cm (3/8”) der versduberten Kante

tiber den gefalteten Saum herausragt. Dabei

sollte die linke Seite Ihrer Ndharbeit nach oben

zeigen.

4. Legen Sie den Stoff so unter den Nahfuf3, dass

die Bruchkante entlang des roten Anschlags
des Blindstichfufies verlauft.

5. Naéhen Sie auf der Nahtzugabe, wobei die
Nadel links in den Heftbruch stechen muss,
jedoch so, dass jeweils nur ein paar Faden
gefasst werden. Sollten die Einstiche auf der
rechten Seite sichtbar sein, den Anschlag
A durch Verstellung der Stellschraube B so

anpassen, dass der Stich eine geringe Anzahl

an Gewebefdden der Saumkante aufnimmt.

Elastischer Blindstich

Der elastische Blindstich Nr. 10 eignet sich
besonders fiir dehnbare Stoffe, da dieser

Zickzackstich ein Dehnen der Naht ermoglicht. Der
Saum wird in einem Arbeitsschritt versdubert und

hochgeniht. Bei den meisten Strickstoffen ist es

nicht erforderlich, die Schnittkante im Vorfeld zu

versdubern.

ReiBverschliisse einnahen

Es gibt verschiedene Moglichkeiten, Reifsverschliisse
einzunéhen. Folgen Sie den Anweisungen in Threm

Schnittmuster fiir optimale Ergebnisse.

Bei allen Reifdverschlussarten ist es wichtig, nahe
an den Zdhnen des Reifsverschlusses zu ndhen.
Dazu konnen Sie den Reifsverschlussfuf? 4 je
nach Verarbeitungsart links oder rechts in die
Néhfufistange einrasten.

Zusitzlich konnen Sie mithilfe der 29 Positionen fiir
Geradstiche die Nadel so einstellen, dass sie knapp
neben der Ziahnchenkante einsticht. Ist der Nahfuf3

rechts eingerastet, darf die Nadel nur nach rechts

verdandert werden. Ist der NahfufS links eingerastet,

darf die Nadel nur nach links bewegt werden.

26

Blindstich Nr. 09

=

Elastischer
Blindstich Nr. 10

\




Wartung

Nahmaschine reinigen

Reinigen Sie die Ndhmaschine regelméafsig, um
Betriebsstorungen vorzubeugen. Die Ndhmaschine
braucht nicht geschmiert (getlt) zu werden.

Wischen Sie die Aufienseite der Nahmaschine mit
einem weichen Tuch ab, um Staub und Fussel zu
entfernen.

Spulenbereich reinigen
Hinweis: Heben Sie die Nadel an, versenken Sie
den Transporteur und schalten Sie die
Ndhmaschine aus.

Entfernen Sie den Ndhfufs. Bewegen Sie die
Losetaste (A) der Spulenhalterabdeckung nach
rechts und entfernen Sie Spulenabdeckung (B) und
Spule. Entfernen Sie mit dem Schraubendreher die
beiden Schrauben (C) in der Stichplatte. Heben Sie
die Stichplatte heraus.

Reinigen Sie den Transporteur und den

Spulenbereich mit dem Pinsel aus dem Zubehorset.

Bereich unterhalb der Spule reinigen
Reinigen Sie den Bereich unter der Spulenkapsel
immer nach einigen Projekten oder jedes

Mal, wenn sich Fussel an der Spulenkapsel
angesammelt haben.

Heben Sie die Spulenkapsel nach oben rechts
heraus. Reinigen Sie den Bereich mit dem Pinsel
oder einem trockenen Tuch.

Setzen Sie die Spulenkapsel wieder so in den
Greifer ein, dass die Spitze in den Anschlag (D)
passt.

Hinweis: Pusten Sie nicht in den Spulenkapselbereich.
Staub und Fusseln werden sonst in Ihre Nihmaschine
hinein geblasen.

Stichplatte wieder einsetzen

Setzen Sie die Stichplatte bei versenktem
Transporteur ein und ziehen Sie danach die
beiden Schrauben der Stichplatte an. Setzen Sie die
Spulenabdeckung wieder ein.
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Fehlerbehebung

In diesem Fehlerbehebungsleitfaden finden Sie Losungen fiir die hdufigsten Nadhmaschinenprobleme.
Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem PFAFF® Fachhéndler.

Storung/Ursache

Behebung

Allgemeine Stérungen

Stoff wird nicht transportiert?

Stellen Sie sicher, dass der Transporteur nicht
versenkt ist.

Nadel bricht ab?

Nadel richtig einsetzen, siehe Seite 18.
Wihlen Sie die korrekte Nadel fiir den Stoff.

Nidhmaschine nidht nicht?

Stellen Sie sicher, dass alle Stecker fest in der
Né&hmaschine und in der Steckdose sitzen.

Driicken Sie den Spulenstopper in die Ndhposition.

Reagieren die Funktionstasten fiirs Ndhen nicht
auf Beriihrung?

Die Buchsen und Funktionstasten der Maschine
konnen empfindlich auf statische Elektrizitat
reagieren. Wenn die Tasten nicht auf Bertihrung
reagieren, schalten Sie die Maschine AUS und dann
wieder EIN. Sollte das Problem bestehen bleiben,
wenden Sie sich an Ihren PEAFF® Fachhandler.

Nahmaschine lasst Stiche aus

Haben Sie die Nadel ordnungsgemafs eingesetzt?

Nadel richtig einsetzen, siehe Seite 18.

Haben Sie eine falsche Nadel eingesetzt?

Verwenden Sie das Nadelsystem 130/750 H.

Ist die Nadel verbogen oder stumpf?

Setzen Sie eine neue Nadel ein.

Haben Sie die Ndhmaschine ordnungsgemaf’
eingefidelt?

Uberpriifen Sie den Einfddelweg der Nahmaschine.

Haben Sie den richtigen N&hfufs eingesetzt?

Setzen Sie den richtigen Nahfufs ein.

Ist die eingesetzte Nadel fiir das verwendete Garn
zu fein?

Uberpriifen Sie, ob die Nadel fiir Garn und Stoff
geeignet ist.

Oberfaden reif3t

Haben Sie die Nadel ordnungsgemadfs eingesetzt?

Nadel richtig einsetzen, siehe Seite 18.

Haben Sie eine falsche Nadel eingesetzt?

Verwenden Sie das Nadelsystem 130/750 H.

Ist die Nadel verbogen oder stumpf?

Setzen Sie eine neue Nadel ein.

Haben Sie die Ndhmaschine ordnungsgemaf’
eingefidelt?

Uberpriifen Sie den Einfddelweg der Nahmaschine.

Ist die eingesetzte Nadel fiir das verwendete Garn
zu fein?

Setzen Sie eine fiir die Garnstirke passende Nadel
ein.

Benutzen Sie minderwertiges, knotiges oder
sprode gewordenes Garn?

Verwenden Sie ein neues Qualitdtsgarn, das Sie bei
Ihrem PFAFF® Fachhéndler erwerben konnen.

Verwenden Sie die richtige
Garnrollenfithrungsscheibe?

Setzen Sie die Garnrollenfiihrungsscheibe mit der
passenden Grofie fiir die jeweilige Garnrolle ein.

Nutzen Sie die beste Garnrollenstift-Position?

Probieren Sie eine andere Garnrollenstift-Position
aus (senkrecht oder waagerecht).

Ist das Stichplattenloch beschadigt?

Tauschen Sie die Stichplatte aus.




Unterfaden reif3t

Haben Sie die Spule ordnungsgemafs eingesetzt?

Uberpriifen Sie den Einfiadelweg des Unterfadens.

Ist das Stichplattenloch beschadigt?

Tauschen Sie die Stichplatte aus.

Ist der Spulenbereich sauber?

Alle Fussel aus dem Spulenbereich entfernen.

Ist der Unterfaden ordnungsgemafs aufgespult?

Unterfaden neu aufspulen.

UnregelmaBige Stiche in der Naht

Ist die Oberfadenspannung richtig eingestellt?

Uberpriifen Sie die Oberfadenspannung und den
Einfadelweg.

Ist das verwendete Garn zu dick oder knotig?

Wechseln Sie das Garn.

Ist der Unterfaden gleichmifiig aufgespult?

Uberpriifen Sie das Aufspulen des Unterfadens.

Verwenden Sie die richtige Nadel?

Korrekte Nadel richtig einsetzen, siehe Seite 18.

Néahmaschine transportiert nicht oder nur unregelmasig

Haben Sie die Ndhmaschine ordnungsgemafs
eingefiddelt?

Uberpriifen Sie den Einfiadelweg der Ndhmaschine.

Haben sich zwischen den Zahnreihen des
Transporteurs Stofffussel angesammelt?

Nehmen Sie die Stichplatte ab und reinigen Sie den
Transporteur mit einem Pinsel.

Der Hauptmotor ist iiberlastet

Hat sich der Faden im Spulenkapselbereich oder
im Transporteur verhakt bzw. blockiert er?

Stichplatte entfernen und Transporteur sowie
Spulenkapselbereich von Fadenresten und Fusseln
befreien.

Ober- und Unterfaden neu einfadeln.
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Anderungen der Ausriistung, Konstruktion und Leistung
der Maschine sowie des Zubehors ohne Vorankiindigung
vorbehalten.

Selbstverstindlich erfolgen derartige Anderungen zur
Optimierung der Ndhmaschine und ihrer Nutzung.
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